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REGULAMENTO NO. 2000/35
QUE EMENDA O REGULAMENTO NO. 2000/18

SOBRE UM SISTEMA TRIBUTARIO PARA TIMOR-LESTE
(conforme emendado pelo Regulamento ? 2000/32 da UNTAET)

O Representante Especial do Secretario-Geral (doravante o  Administrador
Transitério),

Usando da faculdade que Ihe é conferida pela resolucdo 1272 (1999) do Conselho de
Seguranca das Nagdes Unidas, de 25 de Outubro de 1999,

Tendo em consideracdo 0 Regulamento ? 1999/1 da Administracdo Transitoria das
Nagdes Unidas em Timor-Leste (UNTAET), de 27 de Novembro de 1999, sobre os Poderes
da Administracdo Transitoriaem Timor-Leste,

Por recomendacdo do Conselho Nacional,

Com o proposito de emendar o Regulamento ? 2000/18 da UNTAET, de 1 de Julho
de 2000, sobre um Sistema Tributério para Timor-Leste, tal como emendado pelo
Regulamento ? 2000/32, de 29 de Setembro de 2000,

Promulga o seguinte:

Artigo 1
Definicbes

O Artigo 3 do Regulamento ? . 2000/18 é emendado do seguinte modo:

(a) eliminacdo da definicéo de “salério isento” e substituicéo das seguintes:

“salérios isentos’ significa os salérios que vém especificados na Parte B do Artigo 5
do Anexo 1 como isento do imposto de rendimento sobre o0 sal&rio;

(b) insercdo das seguintes definicbes depois da definicdo do termo “Lel sobre o
Imposto de Rendimento”:

“n&o residente” arespeito de uma pessoa natural significa uma pessoa natural que néo
sgjaresidente de Timor-Leste’



“beneficios ndo-salariais’ significa qualquer recompensa por servicos prestados pelo
empregador ao empregado, incluindo:

@ O valor de mercado de qualquer beneficio ndo-pecuniario concedido pelo
empregador ao empregado;

(b) O valor determinado pelo Comissario da provisdo feita pelo empregador ao
empregado do uso total ou parcial de um veiculo automével para fins particulares do
empregado;

(© O valor determinado pelo Comissario da provisdo feita pelo empregador de
alojamento ou residéncia;

(d) O valor determinado pelo Comissario da provisdo feita por um empregador
a um empregado de uma governanta, motorista, guarda, jardineiro, ou outro gudante
doméstico; e

(e O custo suportado pelo empregador para fornecer ao empregado qualquer
refeicdo, merenda ou entretenimento excepto durante a provisdo de um bem ou servigo ao
empregador em que o Comissario considere que o custo de provisdo seja razodvel para o
empregador;

(c) insercao das seguintes definic¢des depois da definicéo do termo “pessoa”:

Para fins dos Capitulos VIII, X e XI e dos Artigos 5 e 6 do Anexo 1 do presente
Regulamento, pessoa também inclui qualquer 6rgéo registado, formado, organizado ou criado
em Timor-Leste ou noutro pais como uma companhia limitada ou outra sociedade, qual quer
empresa que segja propriedade de, ou uma subdivisdo politica ou administrativa de, um
governo (incluindo a Administracdo Transitoria em Timor-Leste), qualquer organizacao
internacional de direito publico, organizacdo ndo-governamental, cooperativa, associacao,
filial, fundagcdo, consorcio ou organizagdo similar e outras formas de negocio.

A partir de uma data a ser determinada por Directiva, e para os fins do Capitulo VII do
presente Regulamento, pessoas também inclui a Administracdo Transitéria em Timor-Leste
(ATTL) ou a sua sucessora, como vier a ser previsto em regulamentos da UNTAET.

“aeronave privada’ significa uma aeronave importada por ou para uma pessoa natural
gue utilizara a aeronave essencia mente para fins particulares ou recreativos;

“iate privado” significa um iate de qualquer tipo importado por ou para uma pessoa
gue o utilizard essencialmente para fins particul ares ou recreativos;

“residente” a respeito de pessoa natural significa uma pessoa natural que esteja
presente em Timor-Leste por mais de 182 dias num ano fiscal, a menos que o local de
residéncia permanente dessa pessoa ndo seja em Timor-L este;

(d) insercéo da seguinte definicéo depois da definicdo do termo “ano fiscal”:

“ salério sujeito a imposto” significa sald&rios com a excepcdo de salério isento e
quaisquer subsidios enunciados na Seccéo A do Artigo 5 do Anexo 1;



(e eliminacdo da definicdo de “salério” e substituicdo da seguinte:

“salério” significa qualquer recompensa por servicos concedida pelo empregador ao
empregado, incluindo,:
@ qualquer sal&io concedido a0 empregado, incluindo férias
remuneradas, 0 pagamento de horas extras, comissdes e bénus;

(b) subsidios de chefia;
(©) o valor de presentes dados pelo empregador ao empregado;

(d) qualquer subsidio concedido pelo empregador para beneficio do
empregado;

(e qualquer pagamento efectuado pelo empregador referente a perda ou
término do emprego;

) guaisguer pagamentos, seja qual for a sua descricdo, efectuados no
término do emprego em relagdo a quaisquer somas a receber aquando do término do
emprego.;

(@ 0 reembolso ou custeamento pelo empregador de qualquer despesa do
empregado, incluindo encargos de servicos publicos;

(h) 0 montante de qualquer reembolso ou custeamento pelo empregador
das despesas médicas do empregado;

() 0 montante de qualquer rentncia em que um empregador renuncie a
uma obrigacdo do empregado pagar um montante devido ao empregador; e

() beneficios ndo-pecuniérios superiores a $20 concedidos hum més civil
aos empregados de um empregador gue esteja isento de imposto de rendimento.

Artigo 2
Bens sujeitos aimposto de consumo

O Artigo 20 do Regulamento ? 2000/18 € emendado mediante a substitui¢do da
seguinte tabela em lugar da tabela incluida no Paragrafo 20.1:



Produto do Descricéo geral de bens

Sstema

Harmonizado

de

Classificacéo

1704, 1806 confeitaria de acUcar e confeitaria de chocolate

2009 sumos de fruta

2105 gelados e outros gelos comestiveis

2106 outros produtos alimenticios (incluindo concentrados de refrescos)

2202 refrescos e outras guas aromati zadas

2203 Cervea

2204-2206 vinho, vermute e outras bebidas fermentadas (por exemplo, cidra, perada)
2207, 2208 acool etilico (outro que ndo seja desnaturado) e outras bebidas al codlicas
2401-2403 tabaco e derivados do tabaco




2710 gasolina, gasoleo e outros derivados do petréleo

3303 Perfumes

3304 produtos de beleza e maquilhagem (incluindo cremes para protecgéo solar)

3305 produtos para o cabelo (e. ex.:. champ0)

3307 produtos de barbear, desodorizantes, outros produtos de toilet, etc.

3604 foguetes, artificio de sinalizacao, fogo de artificio, etc.

3701-3707 rolos fotogréficos, papel e produtos quimicos para fotografia, peliculas de
cinema

4203 confecgdes de cabedal

4301-4304 peles brutas e curtidas, confec¢des de pele e peles artificiais

7101-7112 pérolas, pedras preciosas e metais preciosos

7113-7118 joalharia, artigos de ouro e prata, € moedas

8412 giletes e |dminas de barbear

8415 aparelhos de ar condicionado

8418 Frigorificos

8422 maquinas de lavar loica

8519-8524 bens electrénicos de audio

8525 20 100 telefones moveis

8528 televisores e monitores de video

8529 10 antenas parabdlicas

8529 90

8703 veiculos automéveis principa mente concebidos para o transporte de
pessoas

8707 carcagas de viaturas

8711 motaociclos

9005 binéculos

9006 maquinas fotogréficas

9101-9114 rel 6gios de parede, rel6gios de pulso e suas caixas, braceletes e pecas

9301-9307 armas e municoes

9501-9508 brinquedos, jogos e acessorios, e equipamento desportivo

9601 marfim, 0sso, conchas, chifres e corais trabalhados, etc.

9613 isqueiros

9614 Cachimbos

9616 pulverizador de fragrancias, esponjas e amofadas de p6-de-arroz

9701-9706 obras de arte, pegas de coleccdo e antiguidades
iates privados e aeronaves privadas

Artigo 3
Aplicacdo de imposto de importacdo

E emendado o Artigo 27 do Regulamento ? 2000/18 eliminando-se o Paragrafo 27.2
e substituindo-se o0s seguintes Parégrafos:

27.2 Nos casos em que uma pessoa, que importe bens para Timor-L este que estejam
isentos de imposto de importacéo, transfira a propriedade ou posse dos bens para outra
pessoa e 0 imposto de importacdo deveria ter sido pago pela outra pessoa, tivesse a
outra pessoa importado os bens, a transferéncia de propriedade ou posse dos bens para
a outra pessoa sera tratada como uma importacdo dos bens pela outra pessoa.




27.3 A obrigacdo de pagar imposto de importacdo em razdo da aplicacdo do
Pardgrafo 27.2 € imposta conjuntamente a pessoa que transfere os direitos de
propriedade ou posse dos bens e a pessoa a quem é transferido o direito de propriedade
OU posse.

27.4 Este Capitulo ndo se aplica a importagdes abrangidas pelo Memorando de
Entendimento, datado de 10 de Fevereiro de 2000, entre a UNTAET, agindo em nome
de Timor-Leste, e 0 Governo da Australia, sobre disposicdes relativas ao Timor Gap.

Artigo 4
| mposto de rendimento sobre o salario

41 A referéncia feita no indice do Regulamento ? 2000/18 a0 “Capitulo VII. Imposto
Salarial” é alterada para“ Capitulo VII. Imposto de Rendimento sobre o Salario”.

4.2  E emendado o titulo para o Capitulo VIl do Regulamento ? 2000/18 eliminando-se o
actua titulo e substituindo-se o seguindo titul o:

VII. Imposto de Rendimento sobre o Salario

Artigo 5
Aplicacdo de um imposto de rendimento sobre o salério

E emendado o Artigo 28 do Regulamento ? 2000/18 eliminando-se o actual Artigo e
substituindo-se 0 seguinte Artigo:

Artigo 28
Aplicacdo de um imposto de rendimento sobre o salério

E aplicado um imposto de rendimento sobre o sal&rio as taxas enunciadas na Secgdo A
do Artigo 5 do Anexo 1 a pessoas que recebam um salério sujeito aimposto referente
ao emprego em Timor-Leste até ou depois da data especificada na Seccdo C do Artigo
5do Anexo 1.

Artigo 6
Ano fiscal substituto

E emendado o Artigo 35 do Regulamento ? 2000/18 eliminando-se o actual Artigo e
substituindo-se 0 Artigo:

35.1 Com a permissdo prévia do Comissario, uma pessoa pode substituir um
periodo de 12 meses (conhecido por “ano fiscal substituto”) pelo ano fiscal que seria
de outro modo aplicado com o intuito de calcular a obrigacdo dessa pessoa pagar o
imposto nos termos da Le sobre o Imposto de Rendimento.



35.2 O Comissario so podera dar a uma pessoa a permissao para usar um ano fiscal
substituto nos casos em que o Comissario julgue ser necessario para o eficiente
aplicacdo do presente Regulamento e da Lel sobre o Imposto de Rendimento.

35.3 Nos casos em que o Comissario tenha permitido a uma pessoa usar um ano
fiscal substituto, todas as referéncias no presente Regulamento ou na Lel sobre o
Imposto de Rendimento a um ano fiscal particular serdo interpretadas como sendo
referéncias ao periodo de 12 meses que termina no ano fiscal em que o ano fiscal
substituto termina.

35.4 O Comissario podera especificar por meio de um aviso de designacdo as
regras transitorias que sdo apropriadas para a aplicacdo do presente Regulamento e da
Lel sobre o Imposto de Rendimento para uma parte de um ano fiscal quando uma
pessoa comece a usar um ano fiscal substituto ou deixe de usar um ano fiscal
substituto.

Artigo 7
I mposto sobre as Exportaces de Café

E emendado o Artigo 36 do Regulamento ? 2000/18 eliminando-se o actual artigo e
substituindo-o pelo seguinte Artigo:

36.1 Sujeitos ao Paragrafo 36.2, todos os exportadores de bagos de café,
processado ou ndo processado, pagardo no acto da exportacdo, em 20 de Marco de
2000 ou depois desta data, um imposto sobre o valor de exportagéo desses bagos de
café ataxa enunciada na Secgdo A do Artigo 6 do Anexo 1.

36.2 As exportacdes de bagos de café descritas na Seccdo B do Artigo 6 do
Anexo 1 estéo isentas do imposto aplicado nos termos do Parégrafo 36.1.

36.3 O valor de exportagéo de bagos de café € o preco FOB dos bagos numa
base comercial.

36.4 Usando o sistema de classificacdo harmonizado, o proprietario, o
exportador ou o despachante aduaneiro autorizado apresentara a um oficial do Servico
de Fronteiras toda a documentacdo rel evante sobre todos os bagos de café exportados.

Artigo 8
Mudancas no imposto retido na fonte

E emendado o Artigo 38 do Regulamento ? 2000/18 eliminando-se o actual artigo e
substituindo-o pelo seguinte Artigo:

Artigo 38
Imposto retido na fonte e obrigacdo de imposto directo

38.1 As taxas do imposto retido na fonte nos termos da Lel sobre o Imposto de
Rendimento serdo reduzidas a zero durante o periodo de 1 Janeiro de 2000 a 31 de
Dezembro de 2000.



38.2 Osrendimentos que teriam estado sujeitos aimposto retido na fonte nos termos
da Lel sobre o Imposto de Rendimento, ndo tivesse o Parégrafo 38.1 sido aplicado,
estardo sujeitos a imposto de rendimento as taxas enunciadas na alinea (b) da Seccéo
A do Artigo 6 do Anexo 1.

38.3 Uma pessoa que receba montantes que tenham sido correctamente submetidos
a imposto retido na fonte nos termos da Lei sobre o Imposto de Rendimento tal como
modificada pelas alineas (a)(i) e (a)(iii) da Seccdo A do Artigo 6 do Anexo 1 ndo tem
outra obrigacdo em relacdo ao imposto de rendimento aplicado a esses montantes.

38.4 O imposto de rendimento de outro modo pagével sobre rendimentos gerados
por uma pessoa hum ano fiscal sera reduzido por:

(a) qualquer imposto retido na fonte aplicado aos rendimentos descritos na
alinea (a)(ii) da Seccdo A do Artigo 6 do Anexo 1; e

(b) imposto sobre exportacdes de café aplicado nos termos do Artigo 36 depois
de 1 Janeiro de 2001;

e se a reducdo exceder o imposto de rendimento de outro modo pagével, o Comissario
reembolsara 0 excesso a essa pessoa.

385 O Comissario poderd efectuar um langcamento de qualquer imposto de
rendimento devido por uma pessoa ou reembolsar qualquer pagamento em excesso em
conformidade com o Pardgrafo 51.7 nos casos em que essa pessoa receba montantes
gue ndo tenham sido correctamente submetidos aimposto retido na fonte.

38.6 O pagamento de impostos lancados nos termos do Parégrafo 38.5 vence e
deverd ser pago um més depois da data em que a pessoa taxada recebe a notificacdo do
langcamento.

38.7  Os pagamentos de imposto nos termos da Lei sobre o Imposto de Rendimento
serdo efectuados obrigatoriamente até ao décimo quinto dia ou, se o décimo quinto dia
ndo for um dia Util, no dia Util seguinte do més civil. Os pagamentos de imposto
exigidos nos termos dos Artigos 21 e 25 da Lei sobre o Imposto de Rendimento
poderdo ser diferidos até 15 de Marco de 2001.

38.8 O Artigo 25(1) da Lei sobre o Imposto de Rendimento serd interpretado como
exigindo quatro pagamentos de imposto em 15 de Fevereiro, 15 de Maio, 15 de
Agosto e 15 de Novembro para pessoas com um volume de negdcios igual ou inferior
a$1 milh&o no ano fiscal precedente.

38.9 Todos os pagamentos de imposto exigidos nos termos deste Artigo serdo
efectuados ao Gabinete Central de Pagamentos ou seu agente designado.

Artigo 9
M odificactes da Lei sobre o Imposto de Rendimento

E emendado o Artigo 40 do Regulamento ? 2000/18 eliminando-se o actual Artigo e
substituindo-o pelo seguinte Artigo:



Artigo 40
Modificactes da Lei sobre o Imposto de Rendimento

40.1 O Artigo 14 da Lei sobre o Imposto de Rendimento ndo se aplica ao ano fiscal
de 2000.

40.2 O Parégrafo 8 do Artigo 25 da Lel sobre o Imposto de Rendimento deixa de se
aplicar depois de 24 Outubro de 1999.

Artigo 10
Restricoes a deducdes e perdas transportadas

O Artigo 41 do Regulamento ?  2000/18 é emendado eliminando-se o0 actual Artigo e
substituindo-o pelo seguinte Artigo:

Artigo 41
Restricoes a deducdes e perdas transportadas

41.1 Nao serd permitida deducdo alguma nos termos do Artigo 6 (1) da Lei sobre o
Imposto de Rendimento referente a beneficios ndo-salariais acima de $20, concedidos
pelo empregador ao empregado num més civil.

41.2 Quaisguer créditos por impostos pagos ou direitos a reembolso de imposto por
qualquer razéo, existentes até 25 de Outubro de 1999, serdo tratados como nulos nessa
data.

41.3 Asperdas calculadas nos termos do Artigo 6 (2) da Le sobre o Imposto de
Rendimento serdo tratadas como nulas até 31 de Dezembro de 1999.

41.4  Quaisguer disposicdes em regulamentos ou outros instrumentos subsidiérios a
Lel sobre o Imposto de Rendimento que tenham o efeito de conceder um tratamento
privilegiado parafins fiscais de rendimentos gerados em Timor-Leste, incluindo mas
ndo limitados a subsidios de investimento regional, concessdes de areas remotas, e
outros subsidios aprovados administrativamente, serdo tratados como expirando
imediatamente antes de 1 de Janeiro de 2001.

Artigo 11
Modificacdo de leis de tributacio a gue se aplica o Regulamento ?  1999/1

E emendado o Paragrafo 45.1 do Regulamento ?  2000/18, do seguinte modo:
(a) eliminacdo dapaavra“e’ no final do paragrafo (d);
(b) eliminacdo da alinea (€) e inser¢éo das seguintes em seu lugar:

(e) asreferéncias a Indonésia serdo interpretadas como referéncias a Timor-
Leste; e

(f) asreferéncias a cidaddos Indonésios serdo interpretadas como sendo
referéncias a pessoas naturais residentes em Timor-L este.



Artigo 12
N&o pagamento de imposto

E emendado o Paragrafo 73.1 do Regulamento ? 2000/18 eliminando-se as palavras
“quinze por cento (15%) do valor do imposto que ficar por pagar durante o ano, calculado
numa base diéria, durante a data de salario até a data em que o pagamento for efectuado e.” e
inserindo-se o0 seguinte em seu lugar:

5% do imposto ndo pago até a data de vencimento mais 1% adicional do imposto que
ficar por pagar no dia 15 de cada més a seguir adatade saario; e

Artigo 13
Anexo 1- Taxas dos |mpostos e |mpostos de | mportacao, | sencdes e Datas de Entradaem

Vigor

E emendado o Anexo 1 ao Regulamento ? 2000/18 eliminando-se os actuais Artigos
2 a6 desse Anexo e substituindo-os pel os seguintes Artigos:
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Artigo 2
Imposto de Consumo

Seccao A: Taxas dos Impostos

As taxas dos impostos de consumo para fins do Artigo 17 vém descritas na seguinte

Tabela
Descricéo geral de bens
Sstema
Harmonizado
de
Classificacéo
de Produtos
1704, 1806 confeitaria de aglcar e confeitaria de chocolate 10% dos direitos
aduaneiros
2009 fumos de fruta 10% dos direitos
aduaneiros
2105 gelados e outros gelos comestiveis 10% dos direitos
aduaneiros
2106 outros produtos alimenticios (incluindo 10% dos direitos
concentrados de refrescos) aduaneiros
2202 refrescos e outras aguas aromati zadas US$ 0.50 por litro
2203 Cervga USS$ 1.50 por litro
2204-2206 vinho, vermute e outras bebidas fermentadas (por US$ 2.00 por litro
exemplo, cidra, perada)
2207, 2208 Alcool etilico (outro que n&o seja desnaturado) e US$ 7.00 por litro
outras bebidas alcodlicas
2401-2403 Tabaco e derivados do tabaco US$ 15.00 por kg
2710 gasolina, gasoleo e outros derivados do petréleo US$ 0.05 por litro
3303 Perfumes 15% dos direitos
aduaneiros
3304 produtos de beleza e de maquilhagem (incluindo 10% dos direitos
cremes para proteccdo solar) aduaneiros
3305 produtos para o cabelo (e. ex.: champds) 10% dos direitos
aduaneiros
3307 produtos de barbear, desodorizantes, outros produtos | 10% dos direitos
detoilet, etc. aduaneiros
3604 foguetes, artificio de sinalizacdo, fogo de artificio, 100% dos direitos
etc. aduaneiros
3701-3707 rolos fotograficos, papel e produtos quimicos para 10% dos direitos
fotografia, peliculas de cinema aduaneiros
4203 confecgdes de cabedal 10% dos direitos
aduaneiros
4301-4304 peles brutas e curtidas, confeccbes de pele e peles 10% dos direitos
artificiais aduaneiros
7101-7112 pérolas, pedras preciosas e metais preciosos 10% dos direitos
aduaneiros
7113-7118 joalharia, artigos de ouro e prata, e moedas 10% dos direitos
aduaneiros

11




8412 giletes e laminas de barbear 10% dos direitos
aduaneiros
8415 aparelhos de ar condicionado 10% dos direitos
aduaneiros
8418 frigorificos 10% dos direitos
aduaneiros
8422 méquinas de lavar loica 10% dos direitos
aduaneiros
8519-8524 bens el ectrénicos de dudio 10% dos direitos
aduaneiros
8525 20 100 Telefones moveis 10% dos direitos
aduaneiros
8528 televisores e monitores de video 10% dos direitos
aduaneiros
8529 10 antenas parabdlicas 10% dos direitos
8529 90 aduaneiros
8703 veiculos automoveis concebidos essencialmente para | The greater of:
o transporte de pessoas (a) 30% dos
direitos
aduaneiros; e
(b) US$ 400 por
veiculo;
mais 30% dos
direitos
aduaneiros acima
dos US $ 20,000
8707 carcacas de viaturas 10% dos direitos
aduaneiros
8711 Motocicletas 10% dos direitos
aduaneiros
9005 Bin6culos 10% dos direitos
aduaneiros
9006 méquinas fotograficas 10% dos direitos
aduaneiros
9101-9114 rel6gios de parede, rel6gios de pulso e suas caixas, 10% dos direitos
bracel etes e pecas aduaneiros
9301-9307 armas e municoes 100% dos direitos
aduaneiros
9501-9508 brinquedos, jogos, acessorios e equipamento 10% dos direitos
desportivo aduaneiros
9601 marfim, 0sso, conchas, chifres, corais, €tc., 10% dos direitos
trabal hados, etc. aduaneiros
9613 Isqueiros 10% dos direitos
aduaneiros
9614 Cachimbos 10% dos direitos
aduaneiros
9616 pulverizadores de fragrancias, esponjas e amofadas | 10% dos direitos
de p6-de-arroz aduaneiros
9701-9706 Obras de arte, pecas de coleccdo e antiguidades 10% dos direitos
aduaneiros
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iates privados e aeronaves privadas 30% dos direitos
aduaneiros acima
dos US $ 20.000

Seccéo B: Isencgbes
Os seguintes bens estardo isentos de imposto de consumo:

(a) Os bens isentos de imposto de importacdo nos termos da Seccdo B do Artigo 4 do
Anexo 1 estéo isentos de imposto de consumo sobre importacéo; e

(b) Os bens referidos no Parégrafo 20.2

Seccéo C: Data de Entrada em Vigor
O imposto de consumo € aplicado aos bens importados para Timor-Leste e aos bens

produzidos em Timor-Leste até ou depois de 20 de Marco de 2000.

Artigo 3
Imposto de Vendas

Seccao A: Taxas de Imposto
As taxas do imposto de vendas para os fins do Artigo 22 sdo as que se seguem:
(a) referentes a bens importados para Timor-Leste 5%

(b) referentes a vendas de bens ou prestacéo de
servicos em Timor-Leste [a decidir posterior mente]%

Seccéo B: Isencgbes
Os seguintes bens estar&o isentos de imposto de vendas:
@ referentes a bens importados para Timor-Leste:

0] Os Bens isentos de imposto de importagéao nos termos da Seccéo B do
Artigo 4 do Anexo 1 estéo isentos de imposto de vendas sobre importacéo.

(i)  Osbensreferidos no Paragrafo 25.2
(b) referentes a vendas de bens ou a prestacéo de servicos em Timor-Leste:
0] [a decidir posteriormente]

(i) Pessoas cujo volume mensal de vendas e de prestacéo de servigos ndo
ultrapasse $ [a decidir posteriormente]

(iii)  Osbens e servigos referidos nos Paragrafos 25.3 e 25.4
13




Seccéo C: Data de Entrada em Vigor

O imposto de vendas € aplicado aos bens importados para Timor-Leste em 20 de
Marco de 2000 ou depois desta data.

O imposto sobre vendas de bens e prestacéo de servicos em Timor-Leste ndo entrou
emvigor. Aplica-se a venda de bens e a prestacéo de servicos em ou depois de [de decidir
posterior mente].

Artigo 4
Imposto de |mportacéo

Seccéo A: Taxa do Imposto

A taxa do imposto de importacdo para fins do Artigo 27 é de 5% dos direitos
aduaneiros dos bens.

Seccéo B: Isencbes

Os seguintes bens importados estardo isentos de imposto de
importacao:

@ Nos casos em gue 0s bens acompanhem uma pessoa que chegue a Timor-Leste
proveniente de outro territério:

0] duzentos (200) cigarros e dois e meio (2,5) litros de bebidas sujeitas a
imposto, por pessoa;

(i)  bensatéum vaor de US $300 de natureza ndo-comercial que se
destinem exclusivamente ao uso pessoal ou a0 uso ou desfruto de vigjantes, ou bens
cujo fim sgja serem of erecidos como presentes, NOS Casos em gue a hatureza e a
guantidade dos bens indiquem que estes ndo sdo importados para, nem cujo fim sgjaa
importagéo para, fins comercias;

(iii)  bens de natureza ndo -comercial, outros que ndo sejam joalharia, que se
destinem exclusivamente para o uso pessoal ou desfruto de vigjantes e que sgjam
trazidos para Timor-Leste por viagjantes em bagagem acompanhada ou transportados
no ou a volta dos corpos dos vigjantes; e

(iv)  utensilios domeésticos em companhia de antigos residentes de Timor-
L este regressando pararesidir em Timor-L este numa base per manente;

(b) importagdes do tipo:

(i)  isentadas nos termos das Convengoes de Viena sobre Relactes
Diplométicas, de 1961, e sobre Relagdes Consulares, de 1963;

(i) isentadas nos termos da Convencado sobre os Privilégios e Imunidades
das Nagdes Unidas; e

14



(i)  isentadas nos termos da Convencéo sobre os Privilégios e Imunidades
das Agéncias Especializadas,

(c) os bens reimportados na mesma condicdo em que foram exportados,

(d) bens outros que ndo sejam acool nem tabaco importados por organi zacBes de
caridade registadas, sendo organizagdes de caridade que se tenham registado nos termos da
directiva promulgada para esse fim, nos casos em que os bens se destinem afins caridosos de
assi sténcia humanitéria e de emergéncia, educacdo e cuidados de salde;

(e) bens paraimportacdo temporaria, nos casos em que o importador tenha concedido
uma garantia para imposto de importacéo da maneira prescrita;

(f) bens para serem consumidos por funcionarios internacionais da UNTAET ou por
membros da Forca de Manutencéo da Paz dos paises que tém contingentes, nos casos em que
os bens sejam vendidos em conformidade com as regras de venda prescritas,

(g) férmulas especia mente concebidas para bebés de idade inferior aum (1) ano de
forma a que depois de preparadas sejam consumidas em forma liquida e oferecam os
beneficios de sallde do leite materno, que seria normalmente concedido a um bebé a partir do
peito de sua méae;

(h) tampdes e pensos higiénicos; e

0] bens ndo descritos nos paragraf os anteriores nos casos em que:

0] sejam importados para Timor-Leste bens outros que ndo sejam bens
pessoais que acompanhem um vigjante; e

(i)  oimposto aaplicar aimportacdo, se ndo for em razo desta alinea, seria
de U.S. $10 ou inferior.

Seccéo C: Data de Entrada em Vigor

O imposto de importacdo aplicado a bens importados para Timor-Leste em 20
de Marco de 2000 ou depois desta data.

Artigo 5
| mposto de Rendimento sobre o Salario

Seccéo A: Taxas de Imposto

@ As taxas do imposto sobre o salario aplicadas a salarios para fins do Artigo 28
S80 as que se seguem:

0] se 0 empregado tiver fornecido o seu nimero de identificagéo de

contribuinte ao empregador ou for tratado como tendo fornecido ao empregador 0 seu nimero
de identificagdo de contribuinte nos termos do Artigo 29:
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SALARIOS MENSAIS SUJEITOS A IMPOSTO TAXA

0- $100 0%
acima de $100 - $650 10%
acima de $650 30%

(ii) se 0 empregado for ndo residente, 20% do salario recebido pelo mesmo;
(iii)  emtodos os outros casos, 30% do salério recebido por um empregado.

(b) Nos casos em que um empregado receba um salério por um periodo inferior a
um més, as taxas de imposto sobre o salério descritas na alinea (a) so aplicadas numa base
proporcional.

Seccéo B: Isencles
Os seguintes sal&rios estardo isentos de imposto de rendimento sobre o salério:

(a) salarios recebidos por servigos oficiais isentos de tributacdo nos termos do Artigo
20 do Regulamento ? 2000/31,;

(b) salarios recebidos no territério abrangido pelo Memorando de Entendimento,
datado de 10 de Fevereiro de 2000, entre a UNTAET, agindo em nome de Timor-Leste, € 0
Governo da Austrdlia, sobre disposicles relativas ao Timor Gap;

(c) salérios de um empregado que sgja cidaddo de um pais estrangeiro recebidos pelo
empregado na sua qualidade de funcionario publico do governo de um pais estrangeiro em
gue os rendimentos estejam sujeitos aimposto de rendimento nesse pais,

(d) salarios de um empregado ao servico das Nagtes Unidas ou suas agéncias
especializadas; contanto, contudo, que a partir da data a ser determinada por uma Directiva,
esta isencdo ndo sejainterpretada como incluindo os salarios de um empregado da
Administracdo Transitériade Timor-Leste (ATTL) ou sua sucessora, que vierem a ser
definidos por regulamentos da UNTAET; e

(e) salarios de um empregado ndo-residente de Timor-L este e que ganhe esses sal&rios
por servigos prestados em Timor-L este nos termos de um contrato de trabalho celebrado antes
de 30 de Setembro de 2000, paraa prestagdo de servigos a um projecto, aprovado pela
UNTAET e financiado por um governo estrangeiro, em que os salarios sgjam recebidos antes
de:

(i) aexpiragdo do contrato de trabalho que existiaa 30 de Setembro de
2000; e

(i)  1deJulho de 2001,

conforme 0 que ocorrer primeiro.
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Seccéo C: Data de Entrada em Vigor

O imposto de rendimento sobre o salério € aplicado a salérios recebidos em 1 de Janeiro de
2001 ou depois desta data.

Artigo 6
Imposto de Rendimento

Seccao A: Taxas do Imposto

@ Parafins da aplicacéo da L e sobre o Imposto de Rendimento, as taxas do
imposto de rendimento que deverdo ser retidas por uma pessoa que efectue pagamentos
descritos neste Artigo sdo as que Se seguem:

0] valores a pagar aresidentes ou a pagar a ndo-residentes que tenham um
estabel ecimento permanente em Timor-L este:

TIPO DE RENDIMENTOS TAXA
Dividendos 15 %
Juros 15 %
Royalties 15 %
Rendas de terras e edificios 10 %
Rendimentos provenientes de prémios e lotarias 15 %
Rendimentos provenientes de actividades de 2%
construcao
Rendimentos provenientes de servigos de consultoria 4%

ligados a construgao, incluindo a gestdo de projectos,
projectos de engenharia e servicos de supervisdo de

obras

Rendimentos provenientes da prestacdo de servigos 5%
de transportacdo aérea, terrestre ou maritima

Rendimentos provenientes do petréleo e perfuractes 45 %
geotérmicas e de servi¢os de apoio a perfuracdes

Rendimentos provenientes de actividades mineiras e 45 %

de servicos de apoio a actividades mineiras

(i)  valores apagar aresidentes ou a pagar a ndo-residentes que tenham um
estabel ecimento permanente em Timor-L este:

TIPO DE RENDIMENTOS TAXA
Rendimentos proveniente do arrendamento ou 5%
aluguer de bens moveis
Rendimentos provenientes da prestacéo dos seguintes 5%
Servigos:

Gestdo técnica

Proj ectos paisagisticos e de decoracdo interior
Contabilidade e escrituracéo

limpeza

erradicacdo de pestes

derrube de arvores
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dublagem de filmes

avaliacdo

actuariais

arquitecténicos

topografia

juridicos

processamento de dados informatizados
publicidade

marketing

de secretaria

estiva

navegacao e despacho aduaneiro
agente de viagens

estocagem e armazenagem

(i)  valores apagar ando -residentes que ndo tenham um estabel ecimento

permanente em Timor-Leste:

TIPO DE RENDIMENTOS

TAXA

| todos os rendimentos

| 20 %

(b) Parafins de aplicacéo da Lel sobre o Imposto de Rendimento e do Capitulo V11

do presente Regulamento, as taxas do imposto de rendimento aplicadas a outros rendimentos

gue ndo sejam os descritos nas alineas (A)(i) e (A)(iii) sdo as que se seguem:

de 5%.

VALOR DOS RENDIMENTOS TAXA
0—$3,368 10%
acima dos $3.368 - $6.737 15%
acima dos $6.737 30%

Seccao B: Isencgdes

Os seguintes valores estéo isentos de imposto de rendimento:

por uma pessoa vigjando para o exterior de Timor-L este.

Os seguintes valores estéo isentos de imposto nos termos do Paragrafo 36.1:

(c) A taxa do imposto aplicada a exportacOes de café nos termos do Pardgrafo 36.1 €

(a) valores isentos nos termos do Artigo 4(3) da L e sobre o Imposto de Rendimento,
conforme modificada pelo Artigo 39 do presente Regulamento.

(a) até cinco (5) quilogramas de bagos de caf é exportados em bagagem acompanhada
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Seccéo C: Data de Entrada em Vigor

Em virtude do Regulamento da UNTAET ? 1999/1, foi aplicado um imposto aos
rendimentos sujeitos aimposto determinado para o periodo que comegou a 25 de Outubro de
1999 e aplica-se em 2000 e nos anos fiscais subsequentes.

O imposto sobre as exportacdes de café vem sendo aplicado a partir de 20 de Marco
de 2000.

Artigo 14
Entrada em vigor

O presente Regulamento entrara em vigor no dia 1 de Janeiro de 2001.

Sérgio Vieirade Mello
Administrador Transitério

19



